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The Cover Picture Between the Original Text and the Translation

A Study in the Light of Critical Discourse Analysis "Le Palais du Désir” as a case study
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The front cover picture is the most important thresholds of the text that attracts the reader’s | Received
attention and directs his thought, regarding its connotations that constitute the first source of 27/11/2025
inspiration and a motivation for the reader to dig into the depths of the text, whether it is an Accepted

07/06/2026

original or translation. It is a combination of visual signs expressing a discourse that can be
the object of analysis. Our paper is an analytical and a critical parallel study between the
original text of “Qasr Echaouq” front cover picture and that of its translation into French, to
reveal their meanings and connotations. We would within the context of literary translation,
to consider the purposes of the illustration as a feature of intercultural dialogue, and to
uncover through critical discourse analysis approach, the ideological background that
motivated the front cover picture choices in the French version, for which other functions were
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assigned to bring some ideas closer to minds and to market the translation. Cover picture,
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